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Boran i njegova kéerka su u Setniji. Boran i njegova kéerka odlaze iz kafica.
Boran et sa fille font une balade. Boran et sa fille partent du café.
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U kafi¢u, konobar ih vodi do stola. Boran trazi racun.

Dans le café, le serveur leur indique une Boran demande l'addition.
table.
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Njegova kéerka narucuje sok. MesSa kafu.

Sa fille commande un soda. Il remue le café.
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Sipa sok u Casu. Ona pije sok.

Il verse le soda dans un verre. Elle boit le soda.



